SIVU |

1. TUOTEKUVAUS

Olemme iloisia, etté tuotteemme TRIFIX? i-SIZE saa saattaa lastasi turvallisesti uuden elaméanjakson I8pi.

Jotta TRIFIX? i-SIZE suojaisi lastasi oikein, noudata naita kéayttdohjeita ja asenna tuote ohjeiden mukaan!

v {
01) (02
01) ISOFIX-kiinnityspisteet (auto) 07 Olkapehmuste 13 Top Tether
02) ISOFIX-ohjauskiinnikkeet 08 Olkahihnat 14) Kayttdohjeen kotelo
03 Paatuki 09 Saatdpainike 15 Kangaslenkki
04) Valjaiden lukitus 10 Saatdvyo 16) ISOFIX-lukitusvarret
05) Irrotuspainike 11) Kallistuksen séatdvipu 17) Istuinkaukalo
06) Lukituspainike 12) P&atuen korkeuden s&atbrengas

2. HYVAKSYNTA

(3. KAYTTO AJONEUVOSSA

Naissa ohjeissa kaytetadn seuraavia symboleita:

Symboli Huomiosana Selitys
VAN VAARA! Voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia
AN VAROITUS! Voi aiheuttaa lievia loukkaantumisia
AN HUOMIO! Voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja
O) VIHJE! Hyddyllisia ohjeita

TRIFIX? i-SIZE on tarkoitettu ainoastaan lapsesi turvaamiseen
ajoneuvossa.

BRITAX
ROMER -turvaistuin

Tarkastus ja hyvaksynta standardin
ECE* R 129/02 mukaan

Huomio oman ajoneuvosi lasten turvaistuimia koskevat ohjeet. Huomioi kayt6ssa
ilmatyynyjéa koskevat rajoitukset.

Tarkasta ajoneuvosi kayttdohjeesta standardin ECE R16 mukaan turvaistuimia varten
hyvaksyttyja ajoneuvon istuimia koskevat tiedot.

Kayttomahdollisuuksia TRIFIX? i-SIZE:

BRITAX
ROMER -turvaistuin

Istuinasento ajoneuvo ISOFIX & Top
Tetherilla

i-Size i i-Size

TRIFIX? i-SIZE

Voit kéyttaa turvaistuinta seuraavasti:

Lapsen pituus Lapsen paino

76-105 cm <22kg

TRIFIX? i-SIZE

*ECE = eurooppalainen turvavarusteita koskeva standardi

Lasten turvaistuin on suunniteltu, tarkastettu ja hyvaksytty lasten turvavarus-
teita koskevan standardin (ECE R 129/02) vaatimusten mukaisesti. Tarkas-
tusmerkki E (ympyran sisélld) ja hyvaksymisnumero on merkitty oranssiin
hyvéksymisetikettiin (turvaistuimeen kiinnitettyyn tarraan).

/\ VAARA! Hyvaksynta raukeaa valittdtmasti, jos turvaistuimeen tehdaan
muutoksia. Muutoksia saa tehda vain istuimen valmistaja. Istuimen
antama suoja saattaa heikentya tai kadota kokonaan, mikali istui-
meen tehd&dn omavaltaisesti teknisid muutoksia. Al4 tee lasten
turvaisuimeen teknisia muutoksia.

/\ VAARA! TRIFIX? i-SIZE on tarkoitettu kéaytettavaksi vain autossa lapsen
turvallisuuden varmistamiseen. Sité ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
kotona istuimena tai leikkikaluna.

kasvot menosuuntaan kylla ) @

selk& menosuuntaan ei

Istuimilla, joissa on: kylla 2) 76-105cm
J Y <22kg

ISOFIX-kiinnityspisteet
(istuinosan ja selkanojan
vélissd) ja Top Tether-kiin-
nityspisteet (esimerkiksi
lastausalustalla, lattialla
tai selkénojan takana)

“©
°
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(Ole hyva ja huomioi maassasi vallitsevat maaraykset)

1) Kaytto takaperin asetetussa auton istuimessa (esim. pakettiautossa tai minibussissa) on
sallittua vain, kun kyseinen istuin on sallittu aikuisen kuljetukseen. Yksikaan turvatyyny ei saa
kohdistua istuimeen.

2) Tarjolla olevien matkustajan paikan ilmatyynyjen yhteydessa: Tyonna matkustajan istuin
kauas taakse ja noudata ajoneuvosi ohjeita ja kayttoohjeita.

4. HOITAMINEN JA HUOLTAMINEN

Puhdistus

Ole hyva ja kaytd ehdottomasti ainoastaan alkuperaisia BRITAX ROMER
istuinten varapaallyksia. Istuimen péaallys on turvaistuimen sopiva osa ja silla on
tarkeé rooli jarjestelman moitteettoman toiminnan varmistamisessa. Istuinten
varapaadllysteet saat myyjaltasi.

e Padllisen voi irrottaa ja pesta miedolla pesuaineella pesukoneen hienope-
suohjelmaa kayttéen (ampdtila 30 °C). Noudata istuinpaallisen pesuetiket-
tiin merkittyja ohjeita.

e Olkatyynyt voi irrottaa ja pesta lampimalla saippualiuoksella.

e Muoviosat ja vyét voi pesta saippualiuoksella. Ald kayta voimakkaita pe-
suaineita (kuten liuottimia).

Vyolukon huoltaminen

Turvaistuin pystyy huolehtimaan lapsen turvallisuudesta vain, jos vyolukko

toimii oikein. Vy6lukon toimintahairidt johtuvat yleensa lian kera&ntymisesta tai

roskista:

e | ukkokielet likkuvat hitaasti ulos avauspainikkeen painamisen jalkeen.

e | ukkokielet eivat enda lukitu paikalleen (ts. kielet tulevat jélleen ulos sen
jélkeen, kun ne on yritetty painaa siséan).

e | ukkokielet lukkiutuvat iman selvasti kuuluvaa "napsahdusta”.

Lukkokielten painaminen sisddn on hankalaa (painettaessa on havaittavissa

selvéa vastus).

e | ukko on avattavissa vain &drimmaisin voimakeinoin.

Korjaus: Puhdista vydlukko, jotta se toimisi jalleen moitteettomasti:

Vyélukon puhdistaminen

1. Avaa vyodlukko 04) (painamalla punaista painiketta).

2. Kiinnita paallysteen joustava reuna istuinkaukalon reunan (17) alle.

3. Avaa tarranauha haaratyynylla (18 ja veda se (04). paéllysteineen vyolu-
kon yli.

4. Kéanna haaravyota metallilaatalla (19), joka pitaé vyolukkoa 04) istuinkauka-
lossal17), 90° pituussuunnassa.

5. Tyénna metallilaatta (19) kapea paa edella eteenpain vydlukkoon 20).

6. Liota vy6lukkoa (04) vahintaan tunnin ajan lampiméassa vedessa, johon on
lisatty astianpesuainetta. Huuhtele vydlukko huolellisesti ja kuivaa se.

7. Tybnna metallilaatta (19) edestépain kokonaan pituussuunnassa.

8. Kéanna haaravyota metallilaatalla (19 90°, kunnes se kiinnittynyt vaakasuo-
rasti ajosuuntaan nahden vydlukkoon (20) istuinkaukalossa (17).

/\ VAARA! Varmista voimakkaalla vySlukon vetéisylla (04), etta istuinkaukalo
on kiinnittynyt kunnolla 17).

9. Pujota vydlukko (04) haaratyynyn lapi (18) paallyksella ja kirista tarranauha ja
paallys uudelleen.

Paéllyksen irrottaminen

1. Paina kallistuksen saatdvipua (11) ylospéin ja tydnna (17) taakse pystyasen-
toon.
. Loysaa olkahihnat (08 mahdollisimman pitkiksi.
. Avaa vyolukko (04) (painamalla punaista painiketta).
. Avaa tarranauha haaratyynylla (18.
. Tyénna paatuki (03 alimpaan asentoonsa.
. Poista paantuen paéallinen 03).
. Avaa painonapit paallysteen vasemmalta ja oikealta puolelta paallyksen
takaosasta.
. Aseta pédllisen takaosa istuinosalle.
. Pujota olkahihnat (08) paallysteesséa olevien aukkojen lapi. Kiinnita paallys-
teen joustava reuna istuinkaukalon reunan alle.
(D VIHJE! Aloita sivulla olevista kahvoista ja istuinkaukalon ylareunasta.
10.Veda paallystetta yldspain ja vydn saatimen reunan yli.
11.Pujota vyblukko 04) ja séatdvyon paa 09 ulos padllysteesta.
12.Veda paallystetta hieman yldspain ja aseta se sitten siten, etta sen aukko
tulee paatuen kohdalle 03).
VAARA! Lasten turvaistuinta ei saa kayttaa iiman istuinpaallista.
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Paallisen asettaminen takaisin istuimeen:
Istuinp&allisen voi asentaa takaisin paikalleen noudattamalla edella kuvattuja
ohjeita kdanteisessa jarjestyksessa.
Huomio: Vyét eivat saa olla kiemurailla ja niiden tulee asettua oikein
paallisen reikiin.

Olkatyynyjen irrottaminen

1. Loysaa olkahihnat (08 mahdollisimman pitkiksi.

2. Tybnna paatuki (03 toiseksi ylimpaan asentoon.

3. Kéaanna paatuen paallisen alempi osa 03 ylospain.

4. Avaa olkatyynyt (07) sivulla olevilla tarranauhoilla.

Turvaistuimen taustapuoli

5. Avaa kayttéohjeen kotelo (14).

6. Veda olkahihnoja (08 hieman ulos, jotta ndet olkatyynyjen vydlenkit niiden
07) alla.

7. Ripusta vyolenkit korkeuden sdadén muovitalloista 25).

8. Veda olkatyynyja 07) eteenpdin ulos vyolukoista.

Olkatyynyjen asettaminen takaisin istuimeen:

Seuraa askelia yksinkertaisesti painvastaisessa jarjestyksessa.
/\ Huomio: Olkatyynyja 07) ja voita ei saa kaantaa tai vaihtaa. Olkahihnojen
08) taytyy olla olkatyynyilld (07) mustan suojan alla 21) .

Oritax
romer

ﬁ 76 - 105 cm
=< 22 kg

TRIFIX? i-SIZE

Kéayttdohje
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[ 5. TURVAOHJEET

/N Lue tama kayttoohje huolellisesti kaikessa rauhassa ja sailyta se aina
tarkoitukseen varatussa turvaistuimen sailytyslokerossa. (14) Siten kayt-
téohje on tarvittaessa aina saatavilla! Jos luovutat turvaistuimen toisen
henkilén kéytt66n, anna ohjeet aina mukaan!

/\ VAARA! Lapsen turvallisuuden vuoksi:

e Onnettomuuden yhteydessé voi turvaistuin vaurioitua, jos onnettomuus
tapahtuu yli 10 km tuntivauhdissa. Vaurio ei valttdméatta ndy ulospain. Tassa
tapauksessa auton turvaistuin on vaihdettava. Havité istuin asianmukaisesti.

o Tarkastuta turvaistuin periaatteessa aina vaurioiden varalta, jos jotain poikkea-
vaa on tapahtunut (esim. lattialle tippumisen jalkeen).

e Tarkasta kaikkien tarkeiden osien kunto saannodllisesti. Varmista erityisesti, etta
kaikki mekaaniset osat toimivat moitteettomasti.

o Ala koskaan 6ljya tai voitele turvaistuimen osia.

o Al4 koskaan jat4 lasta yksin ilman valvontaa autoon turvaistuimeen.

e Paasté lapsi aina autoon ja ulos autosta jalkakaytavan puolelta.

e Suojaa turvaistuin voimakkaalta auringonpaisteelta silloin, kun istuin ei ole
kaytossa. Turvaistuin voi lAammeté suorassa auringonvalossa erittdin kuumaksi.
Lapsen iho on herkka, minkd vuoksi kuumat pinnat voivat aiheuttaa ihovam-
moja.

e Mita tiukemmin vy® on lapsen kehoa vasten, sitd paremmin on lapsesi turvassa.
Ala sen vuoksi pue lapselle paksuja vaatteita paalle vydn alle.

e Pida pitkilla matkoilla sdanndllisesti taukoja, jotta lapsi paasee likkumaan ja
leikkimaan.

o Kaytto takaistuimella: Tyonna etuistuin niin pitkalle eteen, etteivat lapsen jalat
osu etuistuimen selkénojaan (loukkaantumisvaara).

/\ VAARA! Kaikkia matkustajia koskevia turvajarjestelyja:
Irralliset esineet ja ilman turvavéita matkustavat henkilot voivat hatéjarrutuksen
tai onnettomuuden yhteydessa vaarantaa muiden matkustajien turvallisuuden.
Pida sen vuoksi aina huolta siité, etta...

o Ala kéyta kuormittavia kosketuspintoja, joita ei ole kuvattu tassa ohjeessa ja
istuimella.

e ajoneuvon istuimien selké&nojat on lukittu paikoilleen (esim. alastaitettava
takapenkki).

e kaikki ajoneuvossa (esim. hattuhyllylld) sijaitsevat painavat ja teravareunaiset
esineet on kiinnitetty.

e kaikki ajoneuvon matkustajat kayttavat turvavyota.

e turvaistuin on aina kiinnitetty, vaikka lapsi ei matkustaisikaan mukana.

/\ VAROITUS! Turvaohjeita istuimen kasittelyyn:

o Ala koskaan kayta turvaistuinta kiinnittdméattomana, ala edes kokeilumielessa.

e Jotta vaurioita ei paasisi syntymaan, varo, ettei turvaistuin jaa kovien element-
tien (auton ovien, istuinkiskojen jne.) valiin jumiin.

o Sailyta turvaistuinta turvallisessa paikassa silloin, kun sité ei kéaytetd. Ala aseta
istuimelle painavia tavaroita tai &la sailyta turvaistuinta suoraan lampélahteen
vieressa tai auringonvalossa.

HUOMIO! Ajoneuvon suojaaminen:

e Turvaistuimen kaytto voi aiheuttaa kulumisjalkia herkistéd materiaaleista (esim.
veluurikankaasta, nahasta) valmistettuihin istuinpaallisiin. Auton istuimen opti-
maaliseksi suojaksi suosittelemme lisévarusteeksi BRITAX ROMER turvaistui-
men alustaa.

(6. VALMISTELUT

el

1. Jos ajoneuvossasi ei ole vakiovarusteena ISOFIX-asennusohjaimia, kiinnita
molemmat istuimen mukana toimitetut asennusohjaimet 02* ajoneuvon
kumpaankin ISOFIX-kiinnityspisteeseen 01). Varmista, ettd asennusohjaimien
aukko tulee yldspain.

(D VIHJE! ISOFIX-kiinnityspisteet ovat autossa istuinosan ja selkdnojan valissa.

2. Siirra auton istuimen paatuet ylimpaan asentoonsa.

* Ohjauskiinnikkeet helpottavat turvaistuimen asentamista ISOFIX-kiinnityspisteiden
avulla ja estévat auton istuinpéallisten vaurioita. Mikali et kéyta niita, sailyta niita turval-
lisessa paikassa. Jos ajoneuvossa on kaannettava selkanoja, poista asennusohjaimet
ennen selkénojan kaantamista. Mahdolliset ongelmat johtuvat usein liasta, roskista tai
asiaankuulumattomista esineista koukkujen tai asennusohjainten paalla. Poista lika ja
vieraat esineet valttyaksesi tallaisilta ongelmilta.

7. TURVAISTUIMEN ASENNUS

8. TURVAISTUIMEN KAYTTO

©
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1.
1.1

1.2

2.3

2.4

4.

-

4.2

VALMISTELE ISOFIX

Veda harmaasta kangaslenkisté (15), kunnes
ISOFIX-lukitusvarret (16) ovat tulleet kokonaan
ulos.

Paina istuimen kummaltakin puolelta vihreda
lukituspainiketta 06 ja punaista irrotuspaini-
ketta (O5toisiaan vasten. Nain varmistat, etta
ISOFIX-lukitusvarsien kumpikin koukku (16) on
auki ja kayttévalmis.

VALMISTELE TOP TETHER

Ota Top Tether (13 kayttdohjeen kotelosta (14
ja aseta se istuimen ylapuolelle.

VIHJE! Poista kuminauha vain, jos Top Tetherin
pituus (13) ei ole riittava ajoneuvosi mallille.
Aseta turvaistuin ajoneuvon tahan kayttoon
hyvaksytylle istuimelle kasvot ajosuuntaan pain.
Aseta auton istuimen selk&nojan kulma niin,
etta sen ja lapsen istuimen vali on mahdollisim-
man pieni.

Ota Top Tether (13) ja paina metallikielté 26
poispain vyosta, jotta vyd pitenee. Sitten veda
Top Tetherid (13 koukusta 22), kunnes se on
V:n muotoinen.

Vie Top Tether (13 vasemmalta ja oikealta
puolelta paatuen ohi.

KIINNITA TOP TETHER

Ripusta koukku (22) ajoneuvosi kayttéohjeen
mukaiseen Top Tether-kiinnityspisteeseen.
HUOMIOQ! Varmista, ettet kayta Top Tet-
her-kiinnityspisteen sijaan matkatavarakouk-

kua. Etsi ajoneuvostasi tama merkki:

KIINNITA ISOFIX

Aseta ISOFIX-lukitusvarret (16 suoraan kum-
mankin asennusohjaimen 02) eteen.

Tydnna molemmat ISOFIX-lukitusvarret (16
siihen saakka asennusohjainten 02) sis&an,
kunnes kuulet ISOFIX-lukitusvarsien (16) lukittu-
van paikalleen kummallakin puolella.

VAARA! Vihrean lukituspainikkeen 06 pitaa
nakya molemmilta puolilta, jos turvaistuin on
kiinnitetty oikein.

PAINA TURVAISTUIN KIINNI
Paina turvaistuin voimakkaasti mahdollisimman
kauas taakse.

VARMISTA KIINNITTYMINEN

Ravistele turvaistuinta varmistuaksesi, etta
se on lukittunut moitteettomasti paikalleen.
Tarkasta taméan jalkeen uudelleen, ovatko
molemmat lukituspainikkeiden osoittimet (06
kokonaan vihreité.

JANNITA TOP TETHER

Venyté Top Tetherin vydhihnaa (13), kunnes
vyon kireyden iimoitin (23 muuttuu vihreaksi ja
Top Tether (13 on tiukka.

LAPSESI TURVAAMINEN ) .
Seuraa luvun 8 "TURVAISTUIMEN KAYTTO”
askelia.

1. LOYSENNA OLKAVOITA
Loysenna olkavy6t painamalla saatépainik-
keesta (09 ja vetamalla yhta aikaa molempia
olkavéita 08) eteenpain.
/\ HUOMIO! Al4 ved olkatyynyista 07).

2. AVAA VYON LUKKO
Vydn lukon (04) avataksesi paina punaista
painiketta lukolla.

3. ASETA LAPSI ISTUIMEEN
Aseta lapsesi istuimeen.
Varmista, ettd lukko 04 on kédnnettyné eteen-
pain ja aseta lapsesi istuimeen.

4. ASETA OLKAVYOT
Vie olkavyot 08) lapsesi olkapéiden vyli.

& VAROITUS! Varmista, etté olkahihnat eivat
kierry eivatké vaihda paikkaansa. Muutoin
hihnat eivat enda pysty suojaamaan lastasi.

5. PAATUEN SAATAMINEN
Oikein sdadetty paatuki (O3parantaa turvaistui-
messa oleskelevan lapsen suojausta.

Paatuki 03) on s&adettava siten, etta olkahih-
nat (08 ovat lapsen olkapaiden korkeudella.
Olkahihnat 08 on saadettava vaakasuoraan tai
hiukan lapsesi olkapaiden ylapuolelle.

» Olkahihnat 08 eivat saa kulkea lapsen selan
takaa, korvien korkeudelta eivatka korvien
ylapuolelta.

Paatuen asettaminen:
5.1 Veda saatérengasta (12) paatuelta 03) ylospain.
5.2 Tyoénna paatukea03) oikeaan olkapaa-korkeu-
teen asti ja varmista, etté se asettuu paikalleen
tyontamalla paatukea 03) hiukan alaspain.

6. SULJE VYON LUKKO
Tuo kaksi lukkokielté 24) yhteen ja kosketuk-
siin toistensa kanssa ennen vyén lukkoon (04
asettamista - talléin on tultava "klik”-aani.

7. SAATOVYON JANNITTAMINEN
Veda saatovyosta (10, kunnes turvavyd on
tasaisesti ja tukevasti lapsen kehoa vasten.
VAROITUS! Lantiohihnojen on kuljettava mah-
dollisimman lahelta lapsesi nivustaivetta.

Varmista lapsesi turvallisuuden vuoksi aina ennen liikkeel-
lelaht6a, etta ...
e turvaistuin on kiinnitetty kummaltakin puolelta ISOFIX-lukitusvarsilla (16
ISOFIX-kiinnityspisteisiin (01) ja ett& molemmat lukituspainikkeet ovat 06
kokonaan vihreitg;

e turvaistuin on Kiinnitetty turvallisesti;

e Top Tether (13 on tiukasti jannitettyna auton istuimen ylapuolella ja
vyon kireyden ilmoitin 23) on vihres;

e lapsen istuimen vyo6t kulkevat lapsen vartalon mukaisesti sité kiris-
tamatta;

e olkahihnat 08 on aseteltu oikein ja ne eivat ole kiertyneet;

e olkatyyny 07 on oikealla paikallaan lapsesi vartalon darella;

e |ukkokielet 24ovat paikoillaan vyolukossa 04

/\ VAARA! Jos lapsi yrittéa avata ISOFIX-lukituspainikkeet (06) tai vydlukon
04), pysahdy niin pian kuin mahdollista. Varmista, etta turvaistuin kiinnitetty
oikein ajoneuvoon ja etté lapsesi on toisaalta kiinnitetty asianmukaisesti tur-
vaistuimeen. Selita lapselle hdnen toimintaansa liittyvat vaarat.

(9. SAADA ISTUIMEN KULMA

TRIFIX? i-SIZE -istuinkaukaloa voi kayttaa kolmessa eri kallistuskulmassa:

g 1 Istuimen kulman saataminen:

“ Paina saatbkahvasta 09 ylospéin ja veda / tydnna
istuinkaukalo (17) toivottuun asentoon.
&VAARA! Istuinkaukalon (17) on kiinnityttava
paikalleen joka asennossa. Veda istuinkaukaloa (17
varmistaaksesi, ettd se on kiinnittynyt kunnolla.
(@ VIHJE! Voit saataa istuinkaukalon (17) kallistus-

kulmaa my®és, kun lapsesi istuu siina.

(10. TURVAISTUIMEN PURKAMINEN

1. Loéysenna Top Tetherid (13) painamalla metallikieltd 26 vyolta poispain.

2. Ripusta koukku 22) ajoneuvon kiinnityspisteesté ja aseta Top Tether (13
eteen lapsen istuimen yli.

3. Avaa ISOFIX-kiinnitys molemmilta puolilta painamalla istuimien vinre&da
lukituspainiketta 06 ja punaista irrotuspainiketta (05 toisiaan vasten.

4. Vedd istuinta eteenpain ja pane Top Tether (13 talteen kéyttdohjeen kote-
loon (14).

5. Tydnna ISOFIX-lukitusvarret (16) takaisin istuinkaukaloon (17).

(D VIHJE! ISOFIX-lukitusvarret on suojattu vaurioilta, kun ne tyénnetaan

takaisin istuimen alaosaan.

/N\ VAARA! Poista istuin ajoneuvosta. Istuinta ei koskaan saa kuljettaa autos-
sa kiinnittdmatté sité oikein.

-

"11. HAVITTAMINEN

Noudata maakohtaisia maarayksia.

Pakkauksen havittdminen Kartongin jatesailio

Istuimen paallinen Kuivajateastiaan, termiseen hyoty-

kayttéon

Muoviosat Noudata jatesailiiden ohjeita
Metalliosat Metallinkeraykseen
Vydn hihnat Polyesterijatesailioon
Lukko ja kielet Kuivajateastiaan
BRITAX ROMER Child Safety EMEA

www.britax-roemer.com | hello@britax-roemer.com
BRITAX ROMER BRITAX Excelsior Limited BRITAX Nordiska Barn AB
Kindersicherheit GmbH 1 Churchill Way West Jérgen Kocksgatan 4
Kindersicherheit GmbH Andover SE-211 20 Malmé

Hampshire SP10 3UW Sweden
United Kingdom

+44 (0) 1264 386034

Theodor-Heuss-Stra3e 9
89340 Leipheim
Germany

+49 (0) 8221 3670 199
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